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REGULAMENTO (CEE) N¢ 516/77 DO CONSELHO
‘de 14 de Margo de 1977

que estabelece a organizacio comum de mercado no sector dos produtos transformados a base
de frutas e produtos horticolas

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui 2 Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, os seus artigos
422 e 439, :

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),

Considerando que as disposi¢des fundamentais relativas
4 organizacio de mercado no sector dos produtos trans-
formados i base de frutas e produtos horticolas foram
alteradas varias vezes desde a sua adop¢io; que estes tex-
tos, em virtude do seu nimero, da sua complexidade e
da sua dispersao por diferentes Jornais Oficiais sao difi-
ceis de utilizar e carecem por consequéncia da clareza
necessaria que deve apresentar qualquer regulamentagio;
que convém, nestas condicdes, proceder i sua codifica-
¢ao;

Considerando que a organizagio comum de mercado no
sector dos produtos transformados i base de frutas e
produtos horticolas implica o estabelecimento de um re-
gime Gnico das trocas comerciais nas fronteiras da Co-
munidade, tendente a estabilizar 0 mercado comunitario
evitando nomeadamente que as flutuagdes dos precos no
mercado mundial se repercutam sobre os precos pratica-
dos dentro da Comunidade; que convém prever, neste
contexto, que nas trocas comerciais com os paises tercei-
ros sejam proibidas restrigdes quantitativas e medidas de
efeito equivalente;

Considerando que, para o aglcar, a glicose e o xarope
de glicose ha uma incidéncia directa e notavel destas ma-

() JO n°C 30 de 7. 2. 1977, p. 25.

térias-primas sobre o pre¢o de custo de certos produtos
transformados; que é necessario, por consequéncia, har-
monizar o regime de trocas destes altimos produtos com

0s que estao previstos para o aglcar e os cereais;

Considerando que é conveniente, por estas razdes, pre-
ver disposicdes que assegurem que o elemento «agtcar»
incorporado nos produtos transformados seja afectado
dum direito nivelador em condi¢tes analogas as que sZo
vilidas nos termos do Regulamento (CEE) n¢ 3330/74
do Conselho, de 19 de Dezembro de 1974, que estabe-
lece a organizagio comum de mercado no sector do agi-
car (%), com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Re-
gulamento (CEE) n¢ 3138/76 (*); que convém afectar de
uma imposi¢do A importagio idéntica os elementos gli-
cose e xarope de glicose, que, incorporados nos produtos
transformados em causa, substituem o agtcar;

Considerando que o método de célculo tido em conside-
ragdo d4 lugar a uma alteracio frequente do direito nive-
lador em causa; que, todavia, tendo em conta o caricter
especial dos produtos transformados, é oportuno prever
que para eles o direito nivelador s6 seja fixado uma vez
por trimestre; '

Considerando que é necessario prever medidas especiais
se faltar um dos elementos de calculo para a fixagio do
direito nivelador;

Considerando que é necessario prever, para certos pro-
dutos particularmente sensiveis, a instauragio de um sis-
tema, de certificados 4 importagio ou de um sistema de
pre¢o minimo que os importadores se comprometam a
respeitar; que, para o bom funcionamento dos referidos

_ sistemas, é conveniente prever que a emissio de certifica-

dos de importacdo deve ser acompanhada da constitui-

(*) JO n2L 359 de 31.12. 1974, p. 1.
() JO n°L 354 de 24. 12. 1976, p. 1.
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¢ao de uma caugio que garanta o compromisso de im-
portar durante o periodo de validade destes certificados
e que deve ser constituida uma caugio suplementar que
garanta o respeito do preco minimo pelos importadores;
que é conveniente, por outro lado, prever a possibilidade
de instaurar um sistema de preco limite inferior;

Considerando que convém, igualmente, prever para os
diversos agiicares contidos nos produtos transformados,
a concessio duma restitui¢io A exportagdo para os paises
terceiros, tendente a cobrir a diferenca entre os precos
dos aciicares praticados dentro e fora da Comunidade;

Considerando ‘que, para permitir o acesso dos produtos
transformados sem adi¢ao de agicar ao mercado dos pai-
ses terceiros, é conveniente prever a concessio das resti-
tuigdes 4 exportagdo; que, para os produtos com adigdo
de agicar, € conveniente limitar a concessdo desta resti-
tuicao de caracter geral exclusivamente aos casos em que
a restitui¢io a titulo dos diversos agicares contidos nos
produtos nZo seria suficiente para permitir a sua exporta-
¢ao;

Considerando que, no interesse da estabilidade das
transacgdes comerciais, é conveniente considerar a possi-
bilidade, para os interessados, de fixar previamente o
montante dos direitos niveladores e das restitui¢des; que,
no interesse duma boa administragdo, convém instaurar
certificados de prefixacdo e prever que estes certificados
e os certificados de importagio -devem ser acompanhados
da constitui¢io de uma caugio que garanta o compro-
misso de importar ou de exportar durante o periodo de
validade do certificado;

Considerando que, em complemento ao sistema atras
descrito, convém prever, na medida necessiria ao seu
bom funcionamento, a possibilidade de regulamentar o
recurso ao regime dito de aperfeicoamento activo e, na
medida em que a situagao do mercado o exija, a interdi-
¢do total ou parcial deste recurso; que convém por outro
lado que a restituigao seja fixada de tal maneira que os
produtos comunitirios de base utilizados pela induastria
transformadora da Comunidade com vista 4 exportagio
nio sejam desfavorecidos por um regime dito de aperfei-
¢oamento activo que incitaria esta indastria a dar a
preferéncia 4 importagao de produtos de base provenien-
tes de paises terceiros;

Considerando que o mecanismo dos precos e dos direitos
niveladores comuns pode, em circunstancias excepcio-

nais, revelar-se inadequado; que, com o fim de nao dei-
xar em tais casos o mercado comunitirio sem defesa
contra as perturbagdes que dai possam resultar, convém
permitir & Comunidade tomar rapidamente todas as me-
didas necessarias; '

Considerando que a realiza¢io de um mercado anico se-
ria comprometida pela concessio de certas ajudas; que,
por consequéncia, convém que as disposi¢des do Tratado
que permitem avaliar as ajudas concedidas pelos Esta-
dos-membros e proibir aquelas que s3o incompativeis
com o mercado comum sejam tornadas aplicaveis no sec-
tor dos produtos transformados a base de frutas e produ-
tos horticolas;

Considerando que, para facilitar a execugio das disposi-
¢oes consideradas, convém prever um processo que ins-
taure uma cooperacio estreita entre os Estados-membros
e a Comissio no seio de um Comité de Gestao;

Considerando que a organizagio comum de mercado no
sector dos produtos transformados 4 base de frutas e
produtos horticolas deve ter em conta, paralelamente e
de maneira adequada, os objectivos previstos nos artigos
39% e 110° do Tratado;

Considerando que as despesas feitas pelos Estados-mem-
bros em consequéncia das obrigacbes decorrentes da
aplicagdo do presente regulamento competem & Comuni-
dade, nos termos dos artigos 2° e 3° do Regulamento
(CEE) n° 729 do Conselho, de 21 de Abril de 1970, rela-
tivo ao financiamento da politica agricola comum (*),
com a ultima redac¢ao que lhe foi dada pelo Regula-

~mento (CEE) n° 2788/72 (%),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

.

Artigo 1°

A organizag¢io comum de mercado no sector dos produ-
tos transformados a base de frutas e produtos horticolas
rege os seguintes produtos:

(*) JO n°L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.
(* JO n2L 295 de 30. 12. 1972, p. 1.
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N?¢ da pauta N¢ da pauta
aduaneira Designagao das mercadorias aduaneira Designagdo das mercadorias
comum comum
ex 07.02 Produtos horticolas, cozidos ou n3o, congela- ex 20.07 Sumos de frutas (com exclusio dos sumos e
dos, com exclusiao das azeitonas mostos de uvas) ou de produtos horticolas
nio fermentados, sem adi¢io de 4lcool, e com
ou sem adigao de agtcar
ex 07.03 Produtos horticolas em 4gua salgada, sulfu-
rada ou adicionada de outras substancias des- ex 20.07 Sumos de uvas (comp}-eendendo 0s mostos 43
tinadas a assegurar provisoriamente e sua con- uvas), sem adi¢io de Alcool, coom teor de acu-
servagio, mas nao J)reparados especialmente cares de adigZo superior a 30 % em peso (')
para consumo imediato, com exclusio das
azeionas (*) A partir, de 1 de Janeiro de 1978, esta subposi¢do fica sujeita ao re-
cglime previsto no Regulamento (CEE) n° 816/70 do Conselho, de 28
le Abril de 1970, que estabelece disposigoes complementares em maté-
ex 07.04 Produtos horticolas dessecados, desidratados ria de organizagio comum do mercado vitivinicola (JO n° L 99 de 5.
ou evaporados, mesmo cortados em pedagos 5. 1970, p. 1)
ou fatias, ou ainda esmagados ou pulveriza-
dos, mas sem qualquer outro preparo, com
exclusio das batatas desidratadas por secagem Artigo 2°
artificial e por aquecimento, impréprias para
consumo humano, e com exclusio das azeito- 1. Além do direito aduaneiro é aplicado i importagio
nas dos produtos enumerados no Anexo I, a titulo dos diver-
sos aglcares de adi¢do, um direito nivelador estabelecido
08.10 Frutas, cozidas ou n3o, congeladas, sem adi- em condigdes definidas nos nameros seguintes.
¢do de agicar
08.11 Frutas conservadas provisoriamente (por 2. Este direito nivelador é igual, por 100 quilogramas
exemplo, por gas sulfuroso ou em 4gua sal- de peso liquido de produto importado, 4 diferenga entre:
gada, sulfurada ou adicionada de outras subs-
tancias destinadas a assegurar provisoriamente
a sua conservago), mas improprias para con- a) a média dos pregos-limiar por um quilograma de agi-
sumo imediato car branco previstos para cada um dos trés meses do
trimestre para o qual a diferenca é fixada,
08.12 Frutas secas (com excep¢do das abrangidas pe-
los n® 08.01 a 08.05 inclusive)
e
08.13 Cascas de citrinos e de meldes, frescas, secas,
congeladas, em 4gua salgada, sulfurada ou b) a média dos pregos cif por um quilograma de agtcar
adicionada de outras substancias destinadas 2 branco tido em consideragio para a fixagio dos direi-
assegurar provisoriamente a sua COnservagio . 1s1deragao pa ¢
tos niveladores aplicaveis ao agtcar branco, calculada
. ) _ com base num periodo constiduido pelos primeiros
ex13.03 B Matérias pécticas e pectinatos quinze dias do més anterior a0 trimestre para o qual a
iferen ixada e os dois meses imediatamente an-
diferenca é fixad s d ses imediatamente a
20.01 Produtos horticolas e frutas, preparados ou teriores,
conservados em vinagre ou 4cido acttico, com sendo esta diferenca multiplicada pelo namero
ou sem sal, especiarias, mostarda ou agtcar o
indicado para o produto em causa na coluna 1 do
‘ Anexo L
20.02 Produtos horticolas preparados ou conserva-
dos, sem vinagre nem 4cido acético
Se o montante referido na alinea b) for mais elevado que
20.03 Frutas congeladas, adicionadas de agicar o montante referido na alinea a), nio sera aplicado ne-
’ nhum direito nivelador.
20.04 Frutas, cascas de frutas, plantas e partes de
plantas, preparadas com agtcar (caldeadas,
cobertas ou cristalizadas) 3. A diferenca prevista no nlimero 2 & flxada pela Co-
missdo para cada trimestre do ano civil.
20.05 Purés e pastas de frutas, compotas, doces, ge-
leias e marmeladas, obtidos por cozedura,
com ou sem adi¢io de agticar = .
< ¢ 4.  Em caso de alteragio, no decurso de um trimestre,
do prego-limiar referido na alinea a) do n® 2, o Con-
20.06 Frutas preparadas ou conservadas por qual- ‘

quer outro processo com ou sem adigdo de
agucar ou de alcool

selho, deliberando sob proposta da Comissio por maio-
ria qualificada, decidira se é conveniente adaptar a dife-
renga e fixara, se for caso disso, as medidas a tomar para
este efeito.
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5. Quando um dos dados a tomar em consideragio
para o calculo da diferenca referida no n¢ 2 nio for co-
nhecido a 15 do més anterior a0 trimestre para o qual a
diferenca deve ser determinada, a Comissdao procederi
ao cilculo da diferenga tendo em conta, em substituigdo
do elemento de calculo que falta, aquele que foi tomado
em consideragio para o calculo da diferenga aplicivel
durante o trimestre em curso.

Seri fixada pela Comissao uma diferenca rectificada e
tornada aplicavel o mais tardar no décimo sexto dia se-
guinte 3 data em que for conhecido o dado que faltava.

Todavia, se este dado s6 for conhecido depois do princi-
pio do dltimo més do trimestre considerado, n3o se veri-
ficars a rectificagio da diferenga.

6. A pedido do importador, se o teor de agicares de
adigio por 100 quilogramas de peso liquido de produto
importado, estabelecido em conformidade com o n? 8,
for inferior em dois quilogramas ou mais ao teor ex-
presso pelo nimero que consta, para o produto em
causa, da coluna 1 do Anexo I, o direito nivelador sera
calculido, por 100 quilogramas de peso liquido de pro-
duto importado, multiplicando a diferenga referida no
n® 2 por um nimero que represente o teor de agtcares
de adigio definido no n° 8.

7.  Se o teor de agucares de adigao por 100 quilogra-
mas de peso liquido de produto importado, estabelecido
em conformidade com o n? 8, for superior em trés quilo-

gramas ou mais ao teor expresso pelo nimero que consta

da coluna 1 do Anexo I, o direito nivelador serd calcu-
lado de acordo com as disposi¢oes previstas no n° 6.

8. E considerado como teor de agtcares de adigio o
nimero resultante da aplicagio do refractéometro de
acordo com o método descrito no Anexo III, multipli-
cado pelo factor 0,93 para os produtos indicados na po-
si¢ao 20.06 da pauta aduaneira comum e pelo factor 0,95
para os outros produtos enumerados no Anexo I, e dimi-
nuido do namero indicado para o produto em causa na
coluna 2 do referido Anexo L.

9. As modalidades de aplicagio dos n* 1 a 8 sio,
desde que necessario, adoptadas de acordo com o proce-
dimento previsto no artigo 20°

10. O Conselho, deliberando sob proposta da Comis-
sao por maioria qualificada, pode alterar o Anexo L.

Artigo 3°

1. Todos os anos, antes de 1 de Abril, é fixado, para a
companha de comercializagio seguinte, um pre¢o mi-

nimo 4 importagio do concentrado de tomate indicado
na subposi¢go 20.02 C da pauta aduaneira comum.

2. O prego minimo é estabelecido tendo em conta:

— os precos médios de custo do produto comunitario
durante o periodo compreendido entre o principio do
segundo ano anterior ao ano da sua fixagio e a data
desta fixacao,

— os pregos franco fronteira i importagio durante o
periodo compreendido entre o principio do segundo
ano anterior ao ano da sua fixagio e i data desta
fixagdo, com exclusao dos precos i importagio ex-
cessivamente baixos ou excessivamente elevados em
comparagio com as flutuagdes normais; ‘estes precos
sao acrescidos dos direitos aplicaveis da pauta adua-
neira comum,

— 0s pregos praticados para os produtos em questio nos
principais mercados mundiais,

— a necessidade de evitar que a aplicagdo do prego mi-
nimo tenha um efeito mais restritivo sobre as trocas
comerciais que o efeito das medidas anteriormente
aplicadas pelos Estados-membros,

— a necessidade de assegurar que a aplicagio do preco
minimo contribua para um desenvolvimento harmo-
nioso e normal da concorréncia com os paises tercei-
ros..

3. Até 31 de Dezembro de 1977, é fixado um prego
minimo especial para as importa¢des pelos novos Esta-
dos-membros, 20 mesmo tempo que o pre¢o minimo re-
ferido no n? 1. O pregco minimo especial é estabelecido, a
primeira vez, com base no nivel de pre¢o resultante do
acordo por troca de notas relativo ao artigo 3° do proto-
colo n? 8 do Acordo entre a Comunidade Econémica
Europeia e a Repiblica Portuguesa (*).

O prego minimo especial é aproximado progressivamente
do pre¢o minimo referido no n° 1.

A aproximagio efectua-se todos os anos, realizando-se a
primeira aproximagdo a 1 de Julho de 1976, acrescendo
o preco minimo especial sucessivamente de um terco e da
metade da diferenga entre o nivel deste preco valido an-
tes de cada aproximagao e o nivel do pre¢co minimo apli-
cavel para a campanha seguinte.

O preco minimo referido no n° 1 é aplicado nos novos
Estados-membros o mais tardar a 1 de Janeiro de 1978.

() JO n°L 62 de 7. 3. 1975, p. 6.
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4. O Conselho, deliberando sob proposta da Comis-
30, por maioria qualificada, fixard os niveis do prego
minimo e do prego minimo especial para um produto de-
finido nas suas caracteristicas comerciais, tendo em conta
nomeadamente a variedade, a qualidade, a composi¢io,
a preparagio, o acondicionamento e o formato, assim
como a data da sua aplicagdo.

5. Os coeficientes a aplicar a estes precos com o fim
de ter em conta as eventuais diferencas em relagdo, no-
meadamente, i variedade, a4 qualidade, 4 composi¢io, a
preparag¢do, ao acondicionamento e ao formato para os
quais foram fixados, sao adoptados de acordo com o
procedimento previsto no artigo 20°

6. As modalidades de aplicagio do presente artigo sdo
adoptadas, desde que necessario, de acordo com o pro-
cedimento previsto no artigo 20°

Artigo 4°

1. A instauragio de um sistema de preco limite infe-

rior pode ser decidida pelo Conselho deliberando sob
proposta da Comissao, por maioria qualificada.

2. No caso de aplicagao do n° 1, o prego limite infe-
rior é estabelecido tendo em conta:

N

— os pregos franco fronteira 3 importagdo durante o
periodo compreendido entre o principio do segundo
ano anterior ao ano da sua fixagio e a data desta
fixacdo, com exclusio dos precos i importagio ex-
cessivamente baixos ou excessivamente elevados em
relagio as flutuagdes normais; estes precos sao acres-
cidos dos direitos aplicaveis da pauta aduaneira co-
mum; todavia, no que diz respeito aos novos Esta-
dos-membros, os referidos precos sao acrescidos até
31 de Dezembro de 1977 dos direitos que estes Esta-
dos-membros aplicam aos paises terceiros nos termos
do artigo 592 do Acto de Adesio,

— 0s pregos praticados para os produtos em quest3o nos
principais mercados mundiais,

— a necessidade de evitar que a aplicagao do prego li-
mite inferior tenha um efeito mais restritivo sobre as
trocas comerciais que o efeito das medidas anterior-
mente aplicadas pelos Estados-membros,

— a necessidade de assegurar que a aplicag¢io do preco
limite inferior contribua para um desenvolvimento
harmonioso e normal da concorréncia com os paises
terceiros.

Artigo 5°

1. E concedida uma restituigio para permitir a expor-
tagio para os paises terceiros dos agtcares de posi¢do

17.01, da glicose e xarope de glicose da subposi¢ao 17.02
B II, mesmo sob a forma dos produtos da subposigio
17.02 B I, utilizados nos produtos referidos no anexo II.
A restitui¢io fixada é concedida a pedido do interessado.

2. O montante da restitui¢do a conceder por 100 qui-
logramas de peso liquido de produto exportado & igual:

— para o aglcar bruto e o aglicar branco, ao montante
da restituigio, fixado de acordo com o artigo 19° do
Regulamento (CEE) n® 3330/74 e com as disposi¢des
tomadas para a sua aplica¢do, por quilograma de sa-
carose, para os produtos referidos na alinea d) do n°®
1 do artigo 1° do referido regulamento, multiplicado
por um nimero que exprima a quantidade de saca-
rose utilizada por 100 quilogramas de peso liquido de
produto acabado,

— para a glicose e o xarope de glicose, a0 montante res-
“pectivo das restitui¢des, fixado para estes produtos de
acordo com o artigo 16° do Regulamento (CEE) n°
2727/75 (*) e com as disposi¢des tomadas para a usa
aplicagio, multiplicado por un ntimero que exprima a
quantidade de glicose ou de xarope de glicose apli-
cada por 100 quilogramas de peso liquido de produ-
tos acabados.

Os nimeros que exprimem as quantidades de sacarose,
glicose ou xarope de glicose sao determinados com base
na declaragio prevista no artigo 7°

3. O Conselho, deliberando sob proposta da Comis-
30 por maioria qualificada, adopta as regras gerais res-
peitantes A concessao das restituigdes.

4. As modalidades de aplicagio do presente artigo
sdo, desde que necessario, adoptadas de acordo com o
procedimento previsto no artigo 20°

Artigo 6°

1. Na medida do necessario para permitir a exporta-
¢3o dos produtos sem adigio de agicar, que tenham im-
portincia econémica, referidos no artigo 19, com base
nos precos destes produtos no comércio internacional, a
diferencga entre estes precos e os pregcos na Comunidade
pode ser coberta por uma restitui¢io i exportagio.

2. A restitui¢io é a mesma para toda a Comunidade.
Pode ser diferenciada segundo os destinos.

(") JOn°L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
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A restituigdo fixada é concedida a pedido do interessado.

A fixagio das restitui¢des tem lugar periodicamente de
acordo com o procedimento previsto no artigo 20°

Em caso de necessidade, a Comissdo pode entretanto, al-
terar as restitui¢des a pedido dum Estado-membro ou
por iniciativa propria.

3. No caso de a restituigio fixada por forga do artigo
5¢ ser insuficiente para permitir a exportagio dos produ-
tos com adi¢ao de aglcar referidos no artigo 19, as dis-
posi¢des do presente artigo aplicam-se a estes produtos
em substitui¢do das do artigo 59

4. O Conselho, deliberando sob proposta da Comis-
s30 por maioria qualificada, adopta as regras gerais res-
peitantes & concessao das restitui¢des e os critérios de fi-
xagio do respectivo montante.

5. As modalidades de aplicagdo do presente artigo sao
adoptadas de acordo com o procedimento previsto no ar-
tigo 209

Artigo 7°

1. Os produtos que constam do Anexo II, para pode-
rem beneficiar da restitui¢ao prevista no artigo 5%, devem
ser acompanhados duma declaragdo do interessado indi-
cando as quantidades de sacarose, de glicose e de xarope
de glicose utilizadas nos produtos em causa.

2. Os produtos enumerados no Anexo I, sempre que
as disposi¢oes dos n% 6 ou 7 do artigo 2° lhes sejam apli-
caveis, devem ser acompanhados duma declaragio do
importador indicando o teor de aglcares de adigao esta-
belecido de acordo com o método referido no n° 8 do
artigo 2°

Quando esta condigio nio for satisfeita, o n® 6 do artigo
2° n3o seri aplicavel.

3. A exactidio das declaracdes referidas nos nameros
anteriores é submetida ao controlo das autoridades com-
petentes do respectivo Estado-membro.

4. As modalidades de aplicagdgo do presente artigo
sao, desde que necessario, adoptadas de acordo com o
procedimento previsto no artigo 20°

Artigo 8°

1. Os montantes do direito nivelador referido no n° 1-
do artigo 2° e as restitui¢des referidas no n% 1 do artigo
5% € no artigo 6° s3o os que sio aplicdveis no dia da
importagio ou da exportagio.

2. No entanto, o direito nivelador ou a restituigio cal-
culados com base nas disposi¢Bes previstas no artigo 2°
ou no artigo 5° e aplicaveis no dia da entrega do pedido
de certificado previsto no artigo 99, sdo aplicados a uma
operacgio a realizar durante o periodo deste certificado,
a pedido do interessado entregue a0 mesmo tempo que o
pedido de certificado.

O direito nivelador é ajustado em fun¢io do prego-
limiar para o agtcar branco em vigor no dia da impor-
tagao.

3. As modalidades de aplicagio dos n% anteriores sio,
desde que necessirio, adoptadas de acordo com o proce-
dimento previsto no artigo 20° '

4. O Conselho, deliberando sob proposta da Comis-
sdo por maioria qualificada, adopta as medidas a aplicar
em casos excepcionais.

5. Quando o exame da situagio do mercado permite
constatar a existéncia de dificuldades devidas 4 aplicagio
das disposi¢des relativas A fixagio prévia do direito nive-
lador ou da restitui¢do, ou se houver o risco de, tais difi-
culdades ocorrerem, pode ser decidido, de acordo com o
procedimento previsto no artigo 209, suspender a aplica-
¢do destas disposi¢des pelo periodo de tempo estrita-
mente necessario. :

Em caso de extrema urgéncia, a Comissio pode, apos
um exame da situagdo com base em todos os elementos
de informagio de que dispde, decidir suspender a fixagao
prévia durante trés dias Gteis no maximo.

Os pedidos de certificado acompanhados de pedidos de
fixagdo prévia introduzidos durante o periodo de suspen-
$30 nao serio aceites.

Artigo 9°

1.  Qualquer importagio na Comunidade ou expor-
tagio para fora desta de produtos que beneficiam do
regime de fixacao prévia dos direitos niveladores ou de
restitui¢des previstos no artigo 89 estd sujeita a apresen-
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tacao de um certificado de fixagao prévia emitido pelos
Estados-membros a qualquer interessado que fizer o res-
pectivo pedido, qualquer que seja o lugar do seu estabe-
lecimento na Comunidade.

2. O certificado de fixagdo prévia é vilido em toda a
Comunidade.

A emissao dos certificados de fixagdo prévia esta subor-
dinada A constituigio de uma caugdo que garanta o com-
promisso de importar ou de exportar durante o periodo
de validade do certificado e que fica perdida no todo ou
em parte, se a operacio nio for realizada neste periodo
ou se s6 for realizada parcialmente.

3. O periodo de validade dos certificados de fixagao
prévia, o montante da caugio e as outras modalidades de
aplicacio do presente artigo sio adoptados de acordo
com o procedimento previsto no artigo 20°

Artigo 10°

1. Qualquer importagdo pela Comunidade dos produ-
tos enumerados no Anexo IV esti sujeita A apresentagio
de um certificado de importagao emitido pelos Estados-
membros a qualquer interessado que fizer o respectivo
pedido, qualquer que seja o lugar do seu estabelecimento
na Comunidade.

Este certificado é valido em toda e Comunidade.

2. A emissio do certificado de importagio esta subor-
dinada:

— para todos os produtos, A constitui¢io de uma cau-
¢3o que garanta o compromisso de importar durante
o periodo de validade do certificado e que, salvo em
caso de for¢a maior, fica perdida no todo ou em
parte se, durante este periodo, a importagio nao for
realizada ou se s6 for realizada parcialmente,

— para os concentrados de tomate, i constitui¢io de
uma caugio suplementar que garanta que o prego
franco fronteira, acrescido dos direitos aduaneiros,
dos produtos a importar a coberto deste certificado
sera igual ou superior, conforme o caso, a0 prego mi-
nimo ou ao preco minimo especial. Esta caugio fica
perdida proporcionalmente as quantidades importa-
das a um prego inferior ao prego minimo ou ao pre¢o
minimo especial; todavia, a constitui¢ao desta caugdo”
suplementar nZo é exigida para os produtos origina-
rios dos paises terceiros que tomam o cCOmpromisso,
cuja execugio estio em condigdes de assegurar, de
que o prego praticado nio seri inferior ao preco mi-
nimo e que qualquer desvio de trafego seri evitado.

3. O Conselho, deliberando sob proposta da Comis-
30 por maioria qualificada, pode decidir alterar o Anexo
Iv.

O periodo de validade dos certificados e as outras moda-
lidades de aplicagao do presente artigo, que podem pre-
ver em particular um prazo para a emissio dos certifica-
dos, sao adoptados de acordo com o procedimento pre-
visto no artigo 20°

Artigo 11°

Sempre que o direito nivelador a titulo dos diversos agt-
cares de adig¢do for fixado previamente para um dos pro-
dutos referidos no Anexo IV, a fixagao prévia é registada
no certificado de importagio que serve de justificagio a
esta.

Neste caso o artigo 92 n3o € aplicavel.

Artigo 12°

1. Na medida do necessirio a0 bom funcionamento
das organizagdes comuns de mercados dos cereais, do
agcar e das frutas e produtos horticolas, o Conselho,
deliberando sob proposta da Comissao por maioria qua-
lificada, pode, em casos particulares, excluir total qu par-
cialmente o recurso no regime dito de aperfeigoamento
activo para o agicar bruto, o agicar branco, a glicose, o
xarope de glicose € as frutas e produtos horticolas desti-
nados ao fabrico das mercadorias referidas no artigo 1°

2. A quantidade de matérias primas ndo sujeita ao di-
reito aduaneiro, ao direito nivelador ou direito de efeito
equivalente no 4mbito do trafego de aperfeicoamento ac-
tivo, deve corresponder is condi¢Bes reais em que se
efectua a operagio de aperfeicoamento considerada.

Artigo 13°

1. As regras gerais para_ a interpretagio da pauta
aduaneira comum e as regras particulares para a sua apli-
cagdo sao aplicévels para a classificagdo dos produtos
abrangidos pelo presente regulamento; a nomenclatura
pautal resultante da aplicagio do presente regulamento é
incluida na pauta aduaneira comum.

2. Salvo disposi¢Bes em contririo ao presente regula-
mento ou derrogacgdo decidida pelo Conselho, delibe-
rando sob proposta da Comissao por maioria qualificada,
sdo proibidas nas trocas com os paises terceiros:

— a cobranga de qualquer direito de efeito equivalente a
um direito aduaneiro,
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— a aplicagdo de qualquer restrigdgo quantitativa ou me-
dida de efeito equivalente.

3. Todavia, para os sumos de citrinos classificaveis
pela posi¢ao ex 20.07 da pauta aduaneira comum, 2 ex-
cepcio dos sumos de toranjas, os Estados-membros po-
dem manter até 31 de Dezembro de 1977, as medidas
relativas a importagio destes produtos originarios dos pai-
ses terceiros que eram- apliciveis em 1 de Janeiro de
1975, sem todavia-as tornar mais restritivas, decidindo o
Conselho antes do fim deste periodo sobre o regime a
instituir posteriormente.

Se nio for tomada nenhuma decisao antes desta data, o
regime anterior continua aplicavel.

4. Para as ameixas classificiveis pela subposigio
08.12 C da pauta aduaneira comum, os Estados-mem-
bros podem manter, até 31 de Dezembro de 1977, as
medidas relativas & importagao destes produtos origini-
rios dos paises terceiros que eram aplicaveis em 1 de Ja-
neiro de 1975, sem todavia as tornar mais restritivas. A
partir de 1 de Janeiro de 1978, o n? 2 é aplicavel e as
importagdes ficam sujeitas 4 apresentagio de um certifi-
cado de importagao de acordo com o artigo 10°

5. Os produtos i base de batatas referidos no artigo
19 s3o excluidos do campo de aplicagao do n? 2.

Artigo 14°

1.  Se, na Comunidade, o mercado de um ou de varios
produtos referidos no artigo 19 sofrer ou correr o risco
de sofrer, nas importagdes ou nas exportagdes, perturba-
¢Oes graves susceptiveis de por em perigo os objectivos
do artigo 39° do Tratado, podem ser aplicadas medidas
adequadas nas trocas com os paises terceiros até que a
perturbac¢do ou a ameaga de perturbagio tenha desapare-
cido. O Conselho, deliberando sob proposta da Comis-
sio por maioria qualificada, adopta as modalidades de
aplicagdo do presente n® e define os casos e os limites em
que os Estados-membros podem tomar medidas cautela-
res.

2. Se se verificar a situagio referida no n? 1, a Comis-
si0, a pedido dum Estado-membro ou por inciativa pro-
pria, decidira sobre as medidas a tomar, que serdo comu-
nicadas aos Estados-membros e que serdo imediatamente
aplicaveis.

Se um Estado-membro submeter um pedido 4 Comiss3o,
a Comissao tomari uma decisio no prazo de vinte e
quatro horas que se segue i recepgao do pedido.

3. Qualquer Estado-membro pode submeter i aprecia-
¢do do Conselho a medida tomada pela Comissio num
prazo de trés dias Gteis seguintes ao dia da sua comuni-
ca¢io. O Conselho reune-se sem demora. O Conselho
pode, por maioria qualificada, alterar ou anular a me-
dida em questdo.

Artigo 15°

1. O Anexo do Regulamento (CEE) n° 109/70 (%) &
extensivo aos produtos referidos no artigo 1° e importa-
dos de todos os paises mencionados no referido anexo.

2. Os produtos referidos rio artigo 19 sio incluidos na
lista comum de produtos liberalizados que consta do
Anexo I do Regulamento (CEE) n® 1439/74 (%).

3. Osn® 1 e 2 ni3o se aplicam aos produtos referidos
nos n® 3, 4 e 5 do artigo 13°

Artigo 16°

N3o sio admitidas a livre circulagio dentro da Comuni-
dade, as mercadorias referidas no artigo 19, fabricadas
ou obtidas a partir de produtos que n3o sio referidos no
n° 2 do artigo 9% hem no n° 1 do artigo 102 do Tratado.

Artigo 17°

Salvo disposigBes em contrario do presente regulamento,
os artigos 92° a 94° do Tratado s3o aplicaveis a produgio
e ao comércio dos produtos referidos no artigo 1°

Artigo 18°

Os Estados-membros e a Comissio comunicam recipro-
camente os dados necessarios a aplicagdo do presente re-
gulamento. As modalidades da comunicagio e da difusio
destes dados sio adoptadas de acordo com o procedi-
mento previsto no artigo 20°

Artigo 19°

1. E instituido um Comité de Gestio dos produtos
transformados i base de frutas e produtos horticolas, a
seguir denominado «Comité», composto por representan-
tes dos Estados-membros e presidido por um represen-
tante da Comisszo.

(*) JO n®L 19 de 26. 1. 1970, p. 1.

() JO n°L 159 de 15. 6. 1974, p. 1.
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2. No seio do Comité, é atribuida aos votos dos Esta-
dos-membros ‘a ponderagio prevista no n® 2 do artigo
1489 do Tratado. O presidente n3o toma parte na vota-
¢ao. i

Artigo 20°

1.  No caso de ser feita referéncia ao procedimento de-
finido no presente artigo, o presidente submete a questao
ao Comité, quer por sua propria iniciativa, quer a pedido
do representante de um Estado-membro.

O representante da Comissdo apresenta um projecto das
medidas a tomar. O Comité emite o seu parecer sobre
estas medidas num prazo que o presidente pode fixar em
fungdo da urgéncia das questdes submetidas a exame. O
Comité pronuncia-se por maioria de quarenta e um vo-
tos.

3. A Comissio adopta medidas que sao imediatamente
aplicaveis. Todavia, se elas nio estiverem em conformi-
dade com o parecer emitido pelo Comité, estas medidas
deverdo ser imediatamente comunicadas ao Conselho
pela Comissio. Neste caso, a Comissao pode retardar de
um més ou mais a contar desta comunicagio, a aplica¢do
das medidas por si decididas.

O Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode
tomar uma decisao diferente no prazo de um més.

Artigo 21°

O Comité pode examinar qualquer outra questio evo-
cada pelo seu presidente, quer por iniciativa deste, quer a
pedido do representante de um Estado-membro.

Artigo 22°

O presente regulamento deve ser aplicado de tal maneira
que sejam tidos em conta, paralelamente e de maneira
adequada, os objectivos previstos nos artigos 39° e 110°

do Tratado.

Artigo 23°

1. Sio revogados o Regulamento (CEE) n? 865/68 do
Conselho, de 28 de Junho de 1968, que estabelece a or-
ganizagio comum de mercado no sector dos produtos
transformados A base de frutas e produtos horticolas (*),
com a altima redacgio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n® 1164/76 (%), e o Regulamento (CEE) n°
1927/75 do Conselho, de 22 de Julho de 1975, relativo
ao regime de trocas com os paises terceiros no sector dos
produtos transformados 4 base de frutas e produtos horti-
colas (®). :

2. As referéncias aos regulamentos revogados por
forca do n° 1 devem entender-se como feitas ao presente
regulamento.

As citacdes e as remissOes respeitantes aos artigos dos
referidos regulamentos devem ser lidas de acordo com o
quadro de concordéncia que consta do Anexo V.

Artigo 24°

O presente regulamento entra, em vigor a 1 de Abril de
1977.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Marco de 1977.

Pelo Conselbo
O Presidente
J. SILKIN

(*) JOn®L 153 de 1. 7. 1968, p. 8.
(*) JO n2L 135 de 24. 5. 1976, p. 38.
() JO n°L 198 de 29. 7. 1975, p. 7.
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ANEXO 1

N? da pauta
aduaneira
comum

Designagio das mercadorias

M

@

20.03

20.04

20.05

b)

II

20.06

b)

aa)

aa)

Frutas congeladas adicionadas de agtcar:

de teor de agticares superior a 13 %, em peso .............

Frutas, cascas de frutas, plantas e partes de plantas, prepara-
das com agtcar (caldeadas, cobertas ou cristalizadas):

Outras:

De teor de agtcares superior a 13 %, em peso ............

Purés e pastas- de frutas, compotas, doces, geleias e marme-
ladas, obtidos por cozedura, com ou sem adigio de aguicar:

Purés e pastas de castanhas:

De teor de agucares superior a 13 %, em peso ............

Compotas, doces e marmeladas de citrinos:

De teor de agticares superior a 30 % em peso .............

De teor de agiicares superior a 13 % e inferior ou igual a

3000, M PESO ..t e
.

Outros:

De teor de agucares superior a 30 %, em peso:

De teor de agucares superior a 13 % e inferior ou igual a
30 %0, BM PESO ..ottt

Frutas preparadas ou conservadas por qualquer outro pro-
cesso, com ou sem adi¢do de agucar ou de 4lcool:

Outras:
Com adigao de ilcool:

Ananases, em embalagens de uso imediato comum contetido
liquido:

De mais de 1 kg:
De teor de agticares superior a 17 %, em peso ............
\

De 1 kg ou menos:

De teor de agucares superior a 19 %, em peso ............

20

57

47

55

10

55

10

13

13

13

13

13

13

13

13

13
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N¢ da pauta
aduaneira Designagao das mercadorias (1) 2)
comum
20.06 (cont.)
c) Uvas:
1 De teor de agucares superior a 13 %, em peso ............ 9 13
d) Péssegos, peras e damascos, em embalagens de uso imediato
com um conteddo liquido:
t De mais de 1 kg:
aa) De teor de agticares superior a 13 %, em peso ............ 10 9
2 De 1 kg ou menos:
aa) De teor de agtcares superior a 15 %, em peso ............ 10 9
€) Outras frutas:
1 ’ De teor de agiicares superior a 9 %, em peso .... RERRRREE 10 9
f) Misturas de frutas:
1 | De teor de agudcares superior a 9 %, empeso ............. 19 9
II Sem adigio de alcool:
a) - Com adigio de agicar, em embalagens de uso imediato com
um contetido liquido superior a 1 kg:~
2 Pedagos de toranjas e de pomelos ............ ... .. ... ... 10 9
3 Mandarinas, compreendendo as tangerinas e satsumas; cle-
mentinas, wilkings e outros citrinos hibridos semelhantes ... | 10 9
4 UVas . e e e 9 13
5 Ananases:
aa) De teor de agucares superior 2 17 %, em peso ............ 6 13
6 Peras:
aa) De teor de agicares superior a 13 %, em peso .......... .- 10 9
7 Péssegos e damascos:
aa) De teor de agticares superior a 13 %, empeso ............ 10 9
8 Outrasfrutas ........ ... oot 10 9
9 Misturasde frutas ......... .. .. o i 10 9
b) Com adigio de agticar, em embalagens de uso imediato com
um conteddo liquido de 1 kg ou menos:
2 Pedagos de toranjas e de pomelos. . ...................... 10 9
3 Madarinas, compreendendo as tangerinas e satsumas; cle-
mentinas, wilkings e outros citrinos hibridos semelhantes ... | 10 9
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N? da pauta
aduaneira
comum

Designagao das mercadorias

)

@

20.06 (cont.)
4

aa)

aa)

aa)

20.07

b)

II

b)

III

b)

Ananases:

De teor de agiicares superior a 19 %, em peso ............
Péras:

De teor de agucares superior a 15 %, em peso ............
Péssegos e damascos:

De teor de agiicares superior a 15 %, em peso ............

Outras frutas . ...ttt

Sumos de frutas (compreendendo os mostos de uvas) ou de
produtos horticolas, nio fermentados, sem adi¢io de alcool,
com ou sem adi¢do de agucar:

Com uma _ densidade superior a 1,33, 4 temperatura de
15°C:

De uvas:

Com um valor igual ou inferior a 22 UC por 100 kg de peso
liquido:

De teor de agucares de adigio superior a 30 %, em peso. . ..

Esta sub-posi¢io s6 é vilida até 31 de Dezembro de 1977. A
partir de 1 de Janeiro de 1978 est4 sujeita ao regime previsto
no Regulamento (CEE) n? 816/70

De magis ou de peras; misturas de sumos de magis e de
sumos de peras:

Com um valor igual ou inferior a 22 UC por 100 kg de peso
liquido:

De teor de agiicares de adigio superior a 30 %, em peso

— Demagas ...
— De peras e misturas de sumos de magas e sumos de peras
Outros:

Com um valor igual ou inferior a 30 UC por 100 kg de peso
liquido:

De teor de agiicares de adigao superior a 30 %, em peso:
— De limdesoudetomates. ...........ooiiiiiiian,

— De outras frutas e produtos horticolas compreendendo
as misturas de SUmMOS ...« ..ovvinti i

10

10

10

10

49

49

49

49

49

13

13

15

11

13

13
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N° da pauta
aduaneira
comum

Designagao das mercadorias

¢))

@

20.07 (cont.)
B

b)

aa)
11
bb)

11

aa)

aa)

aa)

II

b)

aa)

aa)

aa)

aa)

Com uma densidade igual ou inferior a 1,33, 4 temperatura
de 15°C:

Sumos de uvas, de magas e de peras; misturas de sumos de
magas e de sumos de peras:

Com um valor igual ou inferior a 18 UC por 100 kg de peso
liquido:

De uvas:

Concentrados:

De teor de agiicares de adigdo superior a 30 %, em peso. . ..
Outros:

De teor de agicares de adigdo superior a 30 %, em peso.. ..

Esta sub-posigao so é vilida até 31 de Dezembro de 1977. A
partir, de 1 de Janeiro de 1978, est4 sujeita ao regime previs-
to no Regulamento (CEE) n® 816/70

De magis:

De teor de agicares de adigao superior a 30 %, em peso. ...
De peras:

De teor de agticares de adigao superior a 30 %, em peso. . ..
Misturas de sumos de magas e de sumos de peras:

De teor de agtcares de adigao superior a 30 %, em peso. . ..
Outros:

Com um valor igual ou inferior a 30 UC por 100 kg de peso
liquido:

De laranjas:

De teor de agticares de adigdo supérior a 30 %, em peso. . ..
De toranjas e de [;omelos.j

De teorl de agacares de adigio superior a 30 %, em p.eso e
De limoes:

De teor de agicares de adigdo superior a 30 %, em peso. . ..
De outros citrinos:

De teor de agticares de adigdo superior a 30 %, em peso. . ..

49

49

49

49

49

49

49

49

49

15

15

11

13

13

13

13

13
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N¢ da pauta .
aduaneira Designagdo das mercadorias (1) )
comum
20.07 (cont.)
5 De ananas:
aa) De teor de agﬁcéres de adigio superior a 30 %, em peso.... | 49 13
6 De tomate:
aa) De teor de aglicares de adigio superior a 30 %, em peso.... | 49 3
7 De outras frutas e produtos horticolas:
aa) De teor de actcares de adigio superior a 30 %, em peso.... | 49 13
8 Misturas: )
2a) De sumos de citrinos e de sumos de ananis:
11 De teor de agtcares de adiggo superior a 30 %, em peso.... | 49 13
bb) Outros:
11 De teor de agtcares de adigio superior a 30 %, em peso.... | 49 13
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ANEXO IT

Produtos com adi¢io de sacarose, glucose, xarope de glicose, indicados nas segumtcs posi¢des da pauta

€x

aduaneira comum

13.03 B matérias pécticas e pectinatos

20.01

20.02

20.03

20.04

20.05

20.06

20.07 [com exclusio dos sumos (compreendendo os mostos) de uvas]. Esta exclusdo é aplicivel a partir,

de 1 de Janeiro de 1978.

ANEXO IIT

METODO REFRACTOMETRICO DE MEDIDA DO RESIDUO SECO SOLUVEL NOS PRODU-

IL

III.

V.

TOS TRANSFORMADOS A BASE DE FRUTAS E DE PRODUTOS HORTICOLAS

. Dominio de aplicagio

A aplicagio deste método é condicionada pela importincia da quantidade de agicar no produto anali-
sado. A presenca de aminoicidos, de sais de acidos orgénicos, de flavonéides e de substincias minerais
faz variar o indice de refracgio.

Definigcio

Entende-se por residuo seco soluvel (determinado por refractometria) a percentagem em massa de
sacarose de uma solugio aquosa de sacarose com o mesmo indice de refracgao do produto analisado,
em condi¢des determinadas de preparagio e de temperatura. Esta percentagem é expressa em gramas
por cada cem gramas.

Principio
Dedugio do teor de residuo seco solavel num produto, a partir do valor do seu indice de refracgio.
Aparelhagem

Refractémetro do tipo Abbe

Este aparelho deve estar equipado com uma escala que indique as percentagens em massa de sacarose,
com aproximagio de 0,1 %. Deve ser concebido de tal maneira que as amostras possam ser introduzi-
das facil e rapldamente e deve também ser facil de limpar.

O refractémetro deve estar equipado com um termémetro cuja escala se estenderd pelo menos de
+ 15°Ca + 25°C e com um dispositivo de circulagio de 4gua que permita medir a uma temperatura
de 20°C £ 5°C.

As instrugdes operatérias deste instrumento devem ser rigorosamente seguidas, nomeadamente no que
diz respeito ao aferimento e 4 fonte luminosa.
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V. Modo operatério

1. Preparagio da amostra

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Produtos liquidos e limpidos
Misturar cuidadosamente e proceder A determinagdo.
Produtos meio-densos, purés, sumos de frutas com matérias em suspensio.

Homogeneizar a amostra média para laboratério, depois de a ter cuidadosamente misturado.
Passar uma parte da amostra através de uma gaze seca dobrada em quatro e, depois descartar
as primeiras gotas, fazer a determinagio sobre o produto filtrado.

Produtos densos (marmeladas e geleias)

Se nao puder usar directamente o produto previamente homogeneizado, pesar 40 g do pro-
duto, com aproximagao 0,01 g, numa proveta de 250 ml e juntar 100 ml de dgua destilada.

Ferver lentamente durante dois a trés minutos mexendo com a ajuda duma vareta de vidro.

Arrefecer e verter o conteido da proveta para um frasco graduado com a capacidade de
200 ml, ajustar ao nivel necessario com agua destilada e misturar com precaugio.

Deixar repousar 20 minutos, filtrar através dum filtro dobrado ou de um funil de Biichner.
Fazer a determinagio sobre o produto filtrado.
Produtos congelados

Apos a descongelagio e eliminagao dos carogos e das cavidades carpelares, misturar o produto
com o liquido que se formou na altura da descongelagdo e proceder de acordo com os n% 1.2.
ou 1.3

Produtos secos ou produtos que contenham frutos inteiros ou em pedagos

Dividir uma parte da amostra para laboratério em pequenos pedagos, eliminar os carogos e as
cavidades carpelares, misturar cuidadosamente.

Pesar 10 a 20 g do produto, numa proveta, com aproximagao de 0,01.

Juntar uma quantidade de agua destilada igual ou- superior a 5 vezes a massa do produto.
Aquecer em banho-maria durante 30 minutos, agitando de vez em quando com uma vareta de
vidro. Apés arrefecimento, homogeneizar o conteado da proveta e verté-lo em seguida num
balio graduado de 100-250 ml conforme a importincia da quantidade em ensaio. Ajustar até
ao trago da graduagio e misturar cuidadosamente. Filtrar, ap6s 20 minutos, para um recipiente
seco e fazer a determinagio sobre o filtrado.

2. Determinagdo

Levar a amostra 4 temperatura de medida (+ 20 °C), por imersio do recipiente que contém a
amostra num banho i temperatura exigida. )

Colocar uma pequena quantidade da amostra no prisma inferior do refractémetro, velando para

que, estando os prismas apertados um contra o outro, a quantidade em ensaio cubra uniformemente

a superficie de vidro, e efectuar a medida de acordo com as instrugdes operatérias do aparelho
- utilizado.

Ler a percentagem em massa de sacarose com aproximagio de 0,1 %.

Efectuar pelo menos duas determinagdes na mesma amostra preparada.
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VI. Expressdo dos resultados
1. Modo de cilculo e formula
O teor de residuo seco solavel, expresso convencionalmente em gramas de sacarose por cem gramas
de produto, é calculado da seguinte maneira.
Utilizam-se as indica¢des de refractometria em percentagem de sacarose, sendo a leitura directa.

Se esta leitura nio € feita 4 temperatura de + 20 °C, fazer as correcgdes indicadas no quadro
anexo.

Se a medigio foi feita sobre uma solugdo diluida, o teor de residuo seco solavel é igual a

100

M><E

em que M é a massa, em gramas, de residuo seco soltvel por 100 gramas de produto, indicada pelo
refractometro, E é a massa, em gramas, de produto por 100 ml de solugzo.

Correcgio a fazer no caso de a determinagio ser feita a uma temperatura diferente de 20 °C

Températura Sacarose em gramas por 100 g de produto
°C -
HERERE l 30 i 40 ] 50 I o [ 0 | 7
Subtrair
15 0,25 0,27 0,31 0,31 0,34 0,35 0,36 0,37 0,36 0,36
16 021 | 023 | 0,27 | 0,27 | 0,29 | 0,31 | 0,31 | 032 | 0,31 | 0,23
17 0,16 0,18 0,20 0,20 0,22 0,23 | 0,23 0,23 0,20 0,17
18 0,11 0,12 0,14 0,15 0,16 0,16 0,15 0,12 0,12 0,09
19 0,06 | -0,07 0,08 0,08 0,08 0,09 0,09 0,08 | 0,07 0,05
Adicionar .

21 0,06 0,07 0,07 0,07 0,07 0,07 0,07 0,07 0,07 0,07
22 0,02 | 0,14 | 0,14 | 0,14 | 0,14 | 0,14 | 0,14 | 0,14 | 0,14 | 0,14
23 0,18 | 0,20 | 0,20 | 0,21 | 0,2t | 0,2t | 0,21 | 0,22 | 0,22 | 0,22
24 024 | 026 | 026 | 027 | 028 | 028 | 028 | 028 | 029 | 0,29
25 0,30 0,32 0,32 0,34 0,36 0,36 0,36 0,36 0,36 0,37

As variagdes da temperatura em relagio a 20 °C nao devem ultrapassar £+ 5 °C.
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ANEXO IV
N¢ da pauta
aduaneira Designagio dos produtos
comum
ex 20.02C Concentrados de tomate
ex 20.02C Tomate pelado
ex 20.06 B Péssegos em calda
ex 20.07 B Sumos de tomate
20.02A Cogumelos
ex 20.06 B Peras
08.12C Ameixas passadas ()
ex 20.02 G Ervilhas
ex 20.02 G Feijao verde
ex 08.10 A
“ex 08.11 E
ex 20.03 Framboesas
ex 20.05
ex 20.06 B1I

() A partir de 1 de Janeiro de 1978.
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Regulamento (CEE) n°® 1927/75

artigo 2°
artigo 3°
artigo 4°
artigo 5°
n® 1 do artigo 1°
n° 2 do artigo 1°
n° 3 do artigo 1°
n® 4 do artigo 1°
artigo 7°

artigo 6°

Regulamento (CEE) n° 865/68

artigo 1°

artigo 2°

artigo 3¢

artigo 3°A
artigo 4°

artigo 5°

artigo 6°

artigo 8°

n? 3 do artigo 8°
n® 2 do artigo 9°
n° 1 do artigé 9°
n° 2 do artigo 10°
artigo 12°
arugo 13°¢
artigo 14°
artigo 15°
artigo 16°

artigo 18°

ANEXO V

QUADRO DE CONCORDANCIA

Presente regulamento

artigo 3°

artigo 4°

artigo 10°¢

artigo 11¢

n® 2 do artigo 13°
n°® 3 do artigo 13°
n® 4 do artigo 13°
n? 5 do artigo 13°
artigo 14°

artigo 15°

artigo 1°

artigo 2°

artigo 5°

artigo 6°

artigo 7°

artigo 8°

artigo 9°

artigo 12°

n? 2 do artigo 12°
n° 1 do artigo 13°
n° 2 do artigo 13¢
artigo 16°

artigo 17¢

artigo 18°

artigo 19°

artigo 20°

anigo 21°

artigo 22°



